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Prace Jaroslavy Male je venovana zanru, kterY se v poslednim stoleti pomalu ale 

jiste propracoval z kategorie oddychove ci trivialni literatury az do sfer umeleckych 

literarnich del. Samozrejme to neplati 0 veskere produkci detektivnich romanu a 

povidek, ale neni sporu 0 tom, ze se detektivka kvalitativne vyzrava a tesi se stale 

vetSi oblibe nejen ctenaru, ale i literarni kritiky. V Italii pak tento zanr zaziva 

v poslednich letech skutecny "boom". Diplomantka se vsak soustredila pouze na 

specifickou podobu detektivniho zanru, determinovanou prostredim, ktere je vlastni 

jak empirickemu autorovi, tak jeho fiktivnim v0vorum, a tim je Sicilie. 

Prace je rozdelena do dvou casti: v prvni obecnejsi se diplomantka pokusila 

shrnout dosavadni vyvoj detektivniho zanru a zminit jeho podkategorie ci deleni. 

Dale se zabyva literarnim toposem Sicilie, jenz slovesnym dilum (nejen detektivkam) 

dokaze vtisknout urcite charakteristicke rysy. V teto casti prace je take predstaven 

Luigi Pirandello, jako mozny zdroj inspirace (konecne i priznany) autoru, kteri 

"sicilskou detektivku" pozvedli na uroven uznavanych del italske krasne literatury. 

Druha cast prace se pak postupne zabyva zlocinem, detektivem, patranim a 

trestem s ohledem na vyrazna specifika Sicilie. Tato cast prace se opira 0 analyzu 

textoveho materialu, kterY zahrnuje dva romany Leonarda Sciascii: Den sovy a 

Katdemu, co jeho jest a dva romany Andrey Camilleriho Tvar vody a Hlin{my pes. Ve 



svych analyzach vsak diplomantka zminuje i dalsi dila vyse zminemych autoru, ktera 

konfrontuje i s dily nesicilskeho autora soucasne italske detektivky, jimz je Carlo 

Lucarelli. 

Z prace Jaroslavy Male vyplyva, ze koreny sicilske detektivky sahaji nejen 

k Pirandellovi, ale az k Giovannimu Vergovi, kterY jako prvni moderni italsky 

spisovatel dokazal postihnout specifika pravidel a tradic zivota na Sicilii. Diplomantka 

presvedcive doklada, ze traktovane texty jsou silne ovlivneny sicilskym "geniem loci" 

a ze porusovani danych pravidel detektivniho zanru, jichz se dopousteji Sciascia a 

Camilleri (ale platilo by to i 0 jinych autorech z italskeho Jihu), je primo ovlivneno 

skutecnymi pravidly zivota na ostrove, tedy ze zivotni empirie vyraznym zpusobem 

vstupuje do fikce, ktera se v zajmu verohodnosti uz nemuze ridit pouze svymi 

"abstraktnimi" zasadami. Je samozrejme, ze se diplomantka musela dotknout i 

problemu mafie a jejiho pusobeni na ostrove, nebot' sicilska detektivka a mafianske 

praktiky tvori nedelitelny celek. Jelikoz i v pripadech, kdy mafie neni zapletena do 

zlocinu primo, zustava pritomna latentne, at' uz v provedeni zlocinu, v reakcich 

svedku, v postupu vysetrovatelu i v realizaci samotneho trestu. Vymluvnym 

prikladem je v tomto smyslu Sciasciuv kratky roman Kaidemu co jeho jest, ve kterem 

neni mafie nikdy explicitne jmenovana a prece se cely zlocin odehrava v jeji rezii. 

Diplomantka si vsima i posunu, k nemuz doslo v souvislosti s ekonomicko-politickymi 

zmenami v Italii: postava mafiana, coby symbolu byt' i sverazne moralky a cti uz paW 

bajim a legendam. Sciascia a Camilleri uz nechteji prispivat k mytizaci mafie, presto 

u nich nachazime jakousi nostalgii po casech zasadovych bossu, kteri si nade vse 

cenili vlastni cest a soudrznost sve "rodiny". 

Dalsi zaver, k nemuz Jaroslava Mala ve sve praci dochazi, je, ze specificky 

neni jen sicilsky zlocin, ale i detektiv, kterY se na zaklade porovnani s existujici 



typologii rozhodne blizi vic soukromym ockum americke drsne skoly nez Velkemu 

detektivovi anglosaske tradice. I kdyz je sicilsky detektiv oficialnim zastupcem 

poi'adku, nevaha pi'i svem vyseti'ovani pouzit nelegalnich metod a postupu a stoji 

casto - z hlediska dodrZovani zakonem danych pravidel - na stejne strane zakona 

jako pachatel zlocinu, ktereho chce polapit. Pro sicilskeho detektiva je dale casto 

typicke, ze nadi'azuje vlastni eticke zasady trestnimu zakoniku. 

Diplomantka se sice zamei'uje pi'evazne na obsahovou analyzu, vsima si vsak 

i formalnich prvku. Zajima ji pi'edevsim pouziti sicilskeho dialektu u obou zminenych 

sicilskych autoru - zde je patrny posun, k nemuz doslo v italske spolecnosti ohledne 

jeho pi'ijimani jako plnocene soucasti literarniho textu za poslednich 40 let. Take si 

vsima funkce dialogu ve vystavbe zapletky i v jako expresivni charakteristiky postav. 

Konstatuje, ze Sciascia je navzdory, ci naopak diky skutecnosti, ze ve sve dobe 

nemohl tak otevi'ene mluvit 0 vsech problemech zivota sicilske spolecnosti mnohem 

kritictejsi nez Camilleri, kterY tihne spis k jakesi smii'live-ironicke benevolenci. 

Vsechny diplomantciny dilci posti'ehy rozhodne nejsou tuctove a jsou 

podlozeny znalosti a citaty prevazne z primarn! literatury. Diplomantka ale prokazuje i 

solidni znalost sekundarni literatury ke zvolenemu tematu. Proto povazuji jeji praci za 

puvodni a vyzralou. Po stylisticke strance je take zdarila, skoda jen, ze na dvou 

mistech asi omylem vlozila do textu pracovni verze prekladu citovane ukazky. Za 

trochu nest'astnou pak povazuji formulaci ze "vyjimecnost detektivni literatury je 

prave v jeji hravosti, a odsuzovat ji je podobne jako zavrhovat sport nebo relaxaci" (s 

7). I ja bych hajila detektivni zanr jako rovnopravny v ramci moderni pr6zy, ale pi'imer 

se sportem ci relaxaci by asi jako argument neobstal. 



Zaverem: Praci Jaroslavy Male hodnotim jako pine zvladnutou a k obhajobe ji vrele 

doporucuji. 
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Vedouci prace 


